
Manuel d'atelier
Werkstatthandhuch

DUCATTST2 D



Indications gdn6rales 7 Allgemeine Hinweise 7

Avant-propos 8 Vorwort I
Symboles B Symbole B

Conseils utiles I Nützltches 9
Normes gönörales sur les interventions Allgemeine Vorschriften zu

de r1paration I lnstandsetzungsarbeiten I
Donnöes d'identification 10 ldentifikattonsdaten 10

G6n6ralit6s 11 Allgemeines 11

Moteur 12 Motor 12

Distribution 12 Motorsteuerung 12

Alimentation - allumage 13 Kraftstoffversorgung - Zündung 13

Bougies 14 Zündkerzen 14

Systöme d'alimentatton 15 Kraftstoffanlage 15

Lubrification 16 Schmierung 16
Ref roidissement 16 Kühlung 16

Transmission 17 Kraftübertragung 1 7
Freins 18 Bremsen 18

Cadre 18 Rahmen 1B

Suspensions 19 Radaufhängung 19

Roues 19 Räder 19

Pneumatiques 20 Bereifung 20
Equipement 1lectrrque 21 Elektrische Anlage 21
Performances 21 Letstung 27

Poids 21 Gewicht 21
Dimensions (md 22 Abmessungen (mm) 22
Caractöristiques des produits 24 Produktmerkmale 25

Entrettien 27 Waftung 27
Entretien courant 28 Regelmäßrge Wartung 28
Contröle du niveau d'hutle moteur 31 Motorenölstand kontrollteren 31

Contröle de la pression de I'huib Motorenöldruck
moteur 31 kontrollieren 31
Vidange de l'huile moteuT et Motorenöl- und
remplacement Ftlterwechsel 32
de la cartouche de f iltre 32 Luftfilter wechseln 33
Remplacement du filtre ä atr 33 Kompression der Zylinder prüfen 34
Contröledecompressiondescylindres Kühlflüssigkeitsstand
moteur 34 prüfen 35
Contröle du niveau de liquide Kühlflüssigkeit Wechseln 36
röfrigerant 35 Kraftstoffilter wechseln 38
Remplacement liquide refrigerant 36 Bremsbeläge prüfen
Remplacement du ftltre und auswechseln 39
ä essence 38 Bremsflüssrgkeit wechseln 41

Contröle d'usure et remplacement Kupplungsflüssrgkeit wechseln 42
des plaquettes de frein 39
Remplacement du liquide du Einstellungen
circuit de frernage 41 und Eegulierungen 43
Remplacement du ltquide du Ventilsptel prüfen 44
circuit d'embrayage 42 Ventilsptel ernstellen 45

Zahnriemen kontrollreren und spannen 47
Calages et röglages 43 Drosselklappenstutzen einstellen 48
Contröle du jeu aux soupapes 44 Bowdenzüge für Gas- und
Röglage du jeu aux soupapes 45 Starterbetättgung etnstellen 51

Contröle et röglage de la tension des Kette spannen 52
courroies de distrtbution 47 Schalthebel und Fußbremshebel
Röglage du corps ä papillons 48 etnstellen 53
Röglage des cäbles de gaz Lenkkopflagerspiel
et de starter 51 einstellen 54
Röglage de la tension de la chaine 52 Vorderradgabel etnstellen 55
Reolage de la position des pödales de Stoßdämpfer Hinterrad etnstellen 56
changement de vitesses
et de frein arrtöre 53 Fahrwerk 59
Röglage du jeu aux roulements Schema Ausbaurethenfolge der
de la colonne de dtrection 54 Motorradtetle 62
Reglage de la fourche avant 55 Cockpitseitenverkletdung abbauen 63
Röglage de l'amortisseur arriöre 56 Halbschale ausbauen 63

Untere Halbverkleidung abbauen 64
Cadre moto 59 Komplette Halbverkletdung abbauen 64
Schema s1quence de d1pose des Frontalen Lufteinlaß abbauen 65
composants de la mota 61 Kraftstoffbehälter
Döpose des caches latöraux du tableau hochklappen 65
de bord 63 Kraftstoffbehälter ausbauen 66
Döpose de l'ölement frontal Kraftstoffbehälter
du carönage 63 zerlegen 67
Depose des flancs tnförieurs Batterie ausbauen 68
du carönage 64 Battenehdter ausbauen 68
Döpose des flancs complets Auspuffanlage abbauen 69
du car'nage 64 Schalthebel, Ritzelabdeckung und



Depose de la prise d'air avant 65
Soulövement du röservotr ä essence 65
Döpose du röservoir ä essence 66
Döpose des composants
du röservoir 67
D1pose de la batterie 68
Döpose du support de batterte 68
Döpose du systöme d'öchaPPement 69
Döpose du levier de commande boite de
vlfesses, couvercle ptgnon
et cylindre+öcepteur d'embrayage 70

Dömontage du circuit
de refroidissement 70
D1pose de l'avertisseur sonore et
debranchement des conne\ions
electriques cötö gauche 71

Debranchement des connextons
ölectriques cöt6 droit 72
Döpose de la durit de reniflard
moteur 73
Döpose du support maitre-cylindre -

pödale de frein arrtäre 73
D1pose du boitier de filtre ä air 74

Döpose du corps ä paptllons 75
Döpose du collecteur d'admission 76
D1pose du pignon de la chaine 76
D6pose des böquilles latörale
et centrale 77
D'pose du bloc moteur 78
D1pose de la roue avant 79
Repose de la roue avant B0
Döpose de la roue ariÖre 81
Remplacement de la couronne 82
Nettoyage de la chaine 83
Lubrification de la chaine 83
Disques de frein 84
Repose de la roue arrtöre 85
Rövision de la roue 86
Döpose de la fourche avant BB

Rövision de la fourche 89
Suspension arriöre 97
Depose et rövision du bras oscillant 98
D6pose de I'amorttsseur arriÖre 100

Remplacement du ressort et contröle
de I'amortisseur 101

Döpose de la biellette et du basculeur
de la suspensron arriöre 102

Rövision du basculeur de la suspension
arriöre 103
Revision de I'amortisseur 104

Repose de la suspenston arndre 105

Etriers et maitre-cylindre de fretn 106

Positionnement des durites de frein 107

Maitre-cylindre d'embrayage 1 09
Contröle du circuit de refroidissement
du moteur 111

Contröle du cadre I 12

Rem placeme nt de s ro u lem e nts
de la colonne de dtrection 113

Röglage du braquage 1 1 5

Moteur 123
Schöma de la söquence de dömontage
du moteur 127
Dömontage des composants
du moteur 129
Remarques g4nörales sur la rövtsion des
composants du moteur 147
Rövision des composants du moteur 149

Lubrification du mateur 169

Schöma de lubrification 171

Rövision de I'ensemble embrayage 173

Rövision de la boite de vitesses 176

Rögles genörales pour la repose 182

Repose du moteur 182
Vörification de la mtse en phase du
moteur 203
Vörification de I'entrefer du capteur
du moteur 205

Kupplungsvorgelege ausbauen 70
Kühlanlage ausbauen 70
Hupe ausbauen und elektische
Anschlüsse linke Seite abklemmen 71

Elektrische Anschlüsse rechte Seite
abklemmen 72
E ntl üftu ngsleitu ng a m Ku rbe lge hä use
ausbauen 73
Pu mpe n ha lte r - F u ßbre m s he be I

ausbauen 73
Luftfiltergehäuse ausbauen 74

Drosselklappenstutzen ausbauen 75
Ansaugkrümmerausbauen 76
Kettenritzel ausbauen 76
Haupt- und Seitenständer ausbauen 77
Motor ausbauen 78
Vorderrad ausbauen 79
Vorderrad einbauen 80
Hinterrad ausbauen 81

Kettenrad wechseln 82
Kette waschen 83
Kette schmieren 83
Bremsscheiben 84
Hinterrad einbauen 85
Wartung der Räder 86
Vorderradgabelausbauen BB

Vorderradgabel überholen 89
Hinterradaufhängung 97
Schwinge ausbauen und überholen 97
Stoßdämpfer hrnten ausbauen 100

Stoßdämpfer warten und Feder
echseln 101

Pleuel und Kipphebel
Hinterradaufhängung ausbauen 102

Ki pphebel H i nte rrada uf h ä ng u n g
überholen 103
Stoßdämpferschubstange überholen 104

Hinterradaufhängung ernbauen 105

Bremssättel und Pumpe 106
Bremsschläuche 107
Pumpe und Kupplung 109
Kühlung kontrollteren 111

Rahmen kontrollteren 1 12

Lenkkopflager ersetzen 1 13

Lenkung etnstellen 1 15

Motor 123
Schema für die Reihenfolge beim
Motorausbau 128
Motor zerlegen 129
Allgemeine Htnwetse zur Uberholung der
Motorteile 147
Überholung der Motorteile 149

Motorschmierung 169
Schmierung 171

Kupplung überholen 173
Getriebe überholen 176
Allgemeine Hinweise
zum Zusammenbau 182
Motor zusammenbauen 182

Motorsteuerung kontrollieren 203
Lufts pa lt d es M oto rse nsors
kontrollieren 205

Elelüronisches EinsPrifu- und
Zündungssystem 211
Allgemeines über das Ernspiltz- und
Zündungssystem 212
Elektronisches Steuergerät 214
Kraftstoffsystem 216
Elektrische Kraftstoffpumpe 217
Elektromagnetisches Einspritzventrl 218
Druckregler 219
Luftansaugsystem 219
Absolutdrucksensor 220
Luftte m pe ratu r- u nd Kü h lf I üss i g ke its-
tempertatursensor 220
Spule und Lerstungsmodul 221

Zünd- und Einspritzrelais 221



SysJöme d'injection et d'allumage Drosselklappen-potentiometer 222
6lectronique 211 Geber 222
Informations gönörales sur le systöme Betriebsphasen 223
d'injection et d'allumage 212 Legende zum Schaltplan des Einspritz-
Centrale 1lectronique de commande 214 und Zündungssystems 224
Circuit du carburant 216
Pompe 4lectrique de carburant 217 Elektfische Anlage 227
Electro4njecteur 218 Legende zum Schaltplan der
Rögulateur de pression 219 elektrischen Anlage 230
Circuit de I'air 219 Laden der neuen Batterie 231
Capteur de pression absolue 220 Laden der Batterte 233
Capteur de la tempörature de l'air et de Generator 234
la tempörature du liquide Gletchnchter-Refler 234
r6frig6rant 220 Srcherungen 235
Bobine et module de puissance 221 Anlasser 236
Relais d'allumage et d'injectlon 221 Zündkerze 237
Potentiomötre de position Kontrolle der Bestandteile der
du papillon 222 Signalanlagen 238
Pick up...222 Anlaßschütz 240
Phases de fonctionnement 223 Glühlampen ersetzen 241
Lögende du schöma du systöme Scheinwerfer einstellen 244
d'allumage et d'injection 224 Anordnung der Kabel am Rahmen 245

Anordnung der Kabel auf der
Equipement 6lecJrique 227 linken Seite 246
Lögende du schöma de Anordnung der Kabel auf der
cäblage ölectrique 229 rechten Seite 246
Charge d'une batterie neuve 231 Anordnung der Kabel auf der linken Seite
Recharge de la batterie 233 oben 247
G6n6rateur 234 Anordnung der Kabel auf der rechten
Regulateur-redresseur 234 Seite hinten 247
Fusibles 235 Anordnung der Kabel auf der rechten
Dömarreur 236 Seite vorne 248
Bougie d'allumage 237 Anordnung der Kabel auf der linken
Contröle des composants des systämes Seite vorne 248
de signalisation 238 Anordnung
T1lörupteur de dömarrage 240 des Kupplungsschlauches 249
Remplacement des ampoules 241
Orientation du projecteur 244
Disposition des cäbles sur le cadre 245
Disposition des cäbles cötö gauche 246
Disposition des cäbles cötö droit 246
Disposition des cäbles cöt6 gauche
supörieur 247
Disposition des cäbles cötö
arriöre droit 247
Disposition des cäbles cöt6
avant droit 248
Disposition des cäbles cötö avant
gauche 248
Disposition du tuyau d'embrayage 249


